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KENTE

DESIGN: PHILIPPE BESTENHEIDER
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SUMMER SET

DESIGN: CHRISTOPHE PILLET
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Cora rappresenta tutti i valori funzionali di un salotto ma viene interpretato con una leggerezza e una flessibilita esclusive sia per
I'interno che per I'esterno. | cuscini, i complementi e la ricca gamma di formati completa la collezione.

Cora embodies the functional values of a sofa suite, however its delicate design and exclusive flexibility make it suitable for indoor as well
as for outdoor use. The collection is available in a range of dimensions and is completed by scatter cushions.

Cora vereint alle funktionalen Werte des Wohnzimmers, eignet sich jedoch, durch ihre exklusive Leichtigkeit und Flexibilitat fir den Innen- und
AuBenbereich. Kissen, Erganzungselemente und eine reichhaltige Auswahl an Formaten rundet die Kollektion ab.






LOTUS

DESIGN: R&S VARASCHIN
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KELLY _.

DESIGN: R&S VARASCHIN







KELLY B—






LOOP

DESIGN: NIGEL COATES







GARDENIA...




GARDENIA B——



PROVENZA ...




59
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ARENA

DESIGN: R&S VARASCHIN

61




62



ALTEA ..

DESIGN: R&S VARASCHIN
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ALTEA =——
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ALTEA =——
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ALTEA B——
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MARINE

DESIGN: MARIO MAZZER
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Serie rinnovata con sedute e lettini in alluminio verniciato nei colori Bianco o Moka. Rivestimenti in tessuto traforato, nei colori Bianco
o Moka bicolor. Il tavolo Victor ha struttura in alluminio verniciato e piano disponibile sia in Teak che in HPL. Ideale anche per interno,
per accogliere con eleganza e stile gli ospiti a tavola.

Renewed series with chairs and sunbeds in White or Dark brown painted aluminium. Covered in perforated fabric in White or two-tone
Dark brown. The Victor table has a painted aluminium frame and top available in either teak or HPL. Also ideal for interiors to welcome
guests to table with elegance and style.

Neue Serie mit Stuhlen und Betten aus lackiertem Aluminium in den Farben Wei oder Moka. Beziige aus gesticktem Gewebe in den
Farben Wei3 oder Moka zweifarbig. Tisch Victor mit Gestell aus lackiertem Aluminium und Tischplatte aus Teak oder HPL. Ideal auch als
Inneneinrichtung, um lhre Gaste elegant und stilvoll bei Tisch zu empfangen.
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VICTOR B——
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FINITURE FINISH FINISH _




FABRICS GEWEBE FABRICS GEWEBE ™

ECOPELLE / N1-50 Tosca Ghiaccio ECOPELLE / N1-51 Tosca Bianco ECOPELLE / N1-52 Tosca Perla ECOPELLE / N1-53 Tosca Avorio ECOPELLE 7 CYO1 Yana Bianco ECOPELLE /7 CYO2 Yana Avorio ECOPELLE /7 CYO3 Yana Silver ECOPELLE / CY04 Yana Beige
ECOPELLE / N1-54 Tosca Senape ECOPELLE / N1-55 Tosca Iris ECOPELLE / N1-56 Tosca Lauro ECOPELLE / N1-57 Tosca Corallo ECOPELLE / CYO5 Yana Marrone ECOPELLE /7 CY06 Yana Moka ECOPELLE /7 CY26 Yana Nero
ECOPELLE 7/ N1-58 Tosca Mustang ECOPELLE 7/ N1-59 Tosca Nautico ECOPELLE / CY16 Yana \crde ECOPELLE /7 CY25 Yana Blu ECOPELLE /7 CY20 Yana Melanzana ECOPELLE /7 CY11 Yana Bordeaux

ECOPELLE /7 CY10 Yana Rosso ECOPELLE /7 CY09 Yana Arancio



FABRICS GEWEBE FABRICS GEWEBE ™

Outdoor 105 / D 110 Karam Bianco Outdoor 103 / B 101 Piper White Outdoor 104 /7 B110 Party Ice Outdoor 104 /7 B 20 Oscar Bianco Outdoor 101 /7 B 133 Panama Castoro Outdoor 104 /7 B 132 Panama Caraibi Outdoor 104 /7 B 134 Panama Caramella Outdoor 102 / D 102A Flash [ avanda
Outdoor 104 / B 130 Panama Bianco Outdoor 105 / B 140 Tricot Pergamena Outdoor 103 / B 102 Piper Canvas Outdoor 104 / B 111 Party Oasis Outdoor 102 / D 101B Flash Azzurro Outdoor 102 /7 B 120 Jungle Fossi| Outdoor 105 / B 142 Tricot Castano Outdoor 105 / B 144 Tricot Ortensia
Outdoor 104 / B 21 Oscar Beige Outdoor 104 / B 98 Sun White Outdoor 103 / B 105 Piper Curry Outdoor 101 7 B 96 Sun Cocco Outdoor 103 / B 106 Piper Rifle Outdoor 105 / B 143 Tricot Inchiostro Outdoor 103 / B 113 Party Night

Outdoor 105 / B 141 Tricot Piuma Outdoor 105 / D 112 Karam Naturale Outdoor 101 / B 199 Sun Screen Outdoor 104 7 B 112 Party Country



FABRICS GEWEBE WEAVING GEFLECHT **

Outdoor 103 /7 B 104 Piper Rain Outdoor 101 /7 B 192 Sun Gris Outdoor 101 / B 131 Panama Azzurro Outdoor 101 /7 B 138 Panama Imperiale BATYLINE Bianco / White BATYLINE Moka bicolor PVC Bianco /7 White PVC Nero / Black
Outdoor 102 / D 101A Flash Azzurro Outdoor 101 / B 137 Panama Marina Outdoor 101 / B 135 Panama Green KENTE Multicolor orange KENTE Multicolor brown SUMMER SET Bianco / White SUMMER SET Moka / Dark brown
Outdoor 103 / B 103 Piper Aurora Outdoor 103 / B 93 Sun Violet Outdoor 102 / D 102B Flash [ avanda Outdoor 101 /7 B 136 Panama Orange PB Bianco / White PC Corda / Silk grey PP Bronzo / Bronze PK Moka 7/ Dark brown

Outdoor 103 / D R2A Double Cerchi Outdoor 103 / D R2B Double Cerchi ALTEA Bianco / White ALTEA Bronzo / Bronze ALTEA Moka / Dark brown



- TOPS PLATTEN

Marmo Carrara / Carrara marble HPL Bianco /7 White
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ALLUMINIO / ALUMINIUM ALLUMINIO / ALUMINIUM
Bianco lucido / Gloss white Moka goffrato / Mat Moka




SEDIE

KELLY

cod.2900

Bianco / White
Corda / Silk grey
Moka / Dark brown

page: 42 - 43 -44-45-47

KENTE

cod. 2897

Multicolor Brown
Multicolor Orange

page:10-11-12

LOTUS

cod. 2816

Bianco / White
Corda / Silk grey
Moka / Dark brown
Bronzo / Bronze

page: 38 - 39

SUMMER SET

cod. 2423

Bianco / White

Moka / Dark brown

page: 18-22-23-24-25-26-27
cod. 2423C con cuscino intero

with single cushion including back and seat

cod. 2423H con cuscino separato
with separate cushion

cod. 2423S con cuscino solo seduta
with only seat cushion

81

44

107

47

A5

86

81

P
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VICTOR

POLTRONCINE

KELLY

46

cod. 2905T

Tessuto: Bianco
Struttura: Bianco lucido
Batyline: White
Structure: Gloss white

page: 92 - 93

88

46

cod. 2894

Bianco / White
Corda / Silk grey
Moka / Dark brown

page: 40 - 42 - 43 - 47

KENTE

78

cod. 2898

Multicolor Brown
Multicolor Orange

page:10-11-12

KENTE

79

cod. 2899

Multicolor Brown
Multicolor Orange

page: 13

LOOP

75

cod. 2863

Bianco / White
Nero / Black

page: 48 - 50 - 51

89

PN—
59

%{

46

62

PROVENZA

44

42

42

cod. 2893

Moka “Open” / Dark brown “Open”
Corda “Open” / Silk grey “Open”

page: 56 - 58

SUMMER SET

cod. 2424

Bianco / White
Moka / Dark brown

page: 28 - 29

cod. 2424C con cuscino intero
with single cushion including back and seat

cod. 2424H con cuscino separato
with separate cushion

cod. 2424S con cuscino solo seduta
with only seat cushion

VICTOR

cod. 2902T

Tessuto: Bianco
Struttura: Bianco lucido
Batyline: White
Structure: Gloss white

page: 88 -89-90-91

VICTOR

cod. 2906T

Tessuto: Bianco
Struttura: Bianco lucido
Batyline: White
Structure: Gloss white

page: 93-94

&
S
o
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o
o
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5
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ALTEA

ARMCHAIRS SESSEL

cod. 1059

Bianco / White
Moka / Dark brown
Bronzo / Bronze

page: 81

GARDENIA

74

S

70

cod. 1056

Bianco / White
Bronzo / Bronze
Moka / Dark brown
page: 52 - 54

110

77

PN

80

12

31

11

34

KENTE

cod. 1631

Multicolor Brown
Multicolor Orange

page:2-4-5-6-7-14-16

LOTUS

cod. 2850

Bianco / White
Corda / Silk grey
Moka / Dark brown

page: 34-36-37

81

43

77
10

POUF PUFF

KENTE

cod. 1630

Multicolor Brown
Multicolor Orange

page:5-6-8-14-15

43

I

ALTEA
s 1427

Bianco / White
Bronzo / Bronze
Moka / Dark brown

76
31 12/

page: 80

_——w

v

ALTEA
0 3963

Bianco / White
Bronzo / Bronze
Moka / Dark brown

131

Y

page: 81 .
—

™

ALTEA
0. 3265

Bianco / White
Bronzo / Bronze
Moka / Dark brown

157

page: 66 - 67 -68-69-70

ARENA
s 1617

Bianco / White
Moka / Dark brown

83

32 14I

page: 60 - 62 - 63

% 0

(%

ARENA

SOFAS SOFAS

cod. 1618

Bianco / White
Moka / Dark brown

page: 60 - 62 - 63

ARENA

158

I14I

32

o —

110

cod. 1621

Bianco / White
Moka / Dark brown

page: 60 - 62 - 63

ARENA

83
[
32 14

200

cod. 1622

Bianco / White
Moka / Dark brown

page: 60 - 62 - 63

158

32 14!

205

111



SOFAS SOFAS

CORA

KENTE

ALTEA

SUNBEDS

VICTOR

LIEGEN

cod. 1240 cod. 1632 cod. 2849 cod. 2822TC
Bianco / White _h Multicolor Brown Bianco / White % Tessuto: Moka bicolor
Corda / Silk grey %) Tin Multicolor Orange Moka / Dark brown Struttura: Moka goffrato
Moka / Dark brown © ‘ o0 = Bronzo / Bronze Batyline: Bicolor Dark brown
N page:4-5-7-15-16-17 Structure: Mat Dark brown 3

page: 32 / page: 64 - 66 - 67

$ 16 / page: 96 - 97

197 J)J
/
71
cod. 1426 cod. 2851 cod. 2881 cod. 1633
Bianco / White — Bianco / White ~ o Bianco / White Multicolor Brown
Corda / Silk grey _= Corda / Silk grey ~ _— Nero / Black Multicolor Orange
Moka / Dark brown 0 0 Moka / Dark brown < o0
© ‘g ™ page: 82 -84 -85 "M o page:4-6-7-8 Q‘
page: 30 - 33 page: 36 - 37 \ A
112 k 230 < 128 195 { % 195 113

GARDENIA

cod. 1243

Bianco / White

Bronzo / Bronze ~ _ﬂ

Moka / Dark brown N

page: 55 ‘78 STOOLS HOCKER

GARDENIA SUMMER SET

cod. 1428 cod. 2621
Bianco / White Bianco / White o
Bronzo / Bronze _;. Moka / Dark brown 9 0
Moka / Dark brown ~ ~
~ Fgr, page: 20 - 21- 24
page: 52 - 54 - 55
P w01 26218 -
con cuscino / with cushion & {



KRESOS

TABLES

cod. 3829

Bianco / White
Corda / Silk grey
Moka / Dark brown

page: 46 - 47

LOTUS

TISCHE

2120

LOTUS

75

cod. 3840

Bianco / White
Corda / Silk grey
Moka / Dark brown
Bronzo / Bronze

14 page: 39-40-58

COFFEE TABLES COUCHTISCHE

ALTEA

74

cod. 3972

Bianco / White
Bronzo / Bronze
Moka / Dark brown

page: 64-66-70-71

T

cod. 3895

Bianco / White
Corda / Silk grey
Moka / Dark brown
Bronzo / Bronze

74

page: 42 - 43 - 44 - 45
100

PLAZA
1 3873

Bianco lucido / Gloss white
Moka goffrato / Mat Dark brown

75

page: 92 - 93

0o 100

ALTEA
13098

Bianco / White
Bronzo / Bronze
Moka / Dark brown

40

page: 54 - 55

e

%/

ALTEA

cod. 3117

Bianco / White
Bronzo / Bronze
Moka / Dark brown

page: 52 - 80 - 81

ARENA

30

cod. 3091

Bianco / White
Bronzo / Bronze
Moka / Dark brown

page: 60 - 62 - 68

CORA

T @

280

33

cod. 3084

Bianco / White
Corda / Silk grey
Moka / Dark brown

page: 30-32-33

KENTE

cod. 3106

Multicolor Brown
Multicolor Orange
Top in vetro grigio
Grey glass top

page:5-6 -9

260

33

COFFEE TABLES COUCHTISCHE

KENTE

cod. 3105

Multicolor Brown
Multicolor Orange
Top in vetro grigio
Grey glass top

page:5-6-9-15-17

KENTE

cod. 3109R

Multicolor Brown
Multicolor Orange
Top in vetro grigio
Grey glass top

page:4-6-7-9-15

LOTUS

cod. 3975

Moka / Dark brown
Corda / Silk grey

Top in vetro trasparente
Trasparent glass top

page: 36 - 37

33

44

250
©
Irs}

297
% {

115



COFFEE TABLES COUCHTISCHE

TABLE BASES TISCHGESTELLE

LOTUS

cod. 3976

Moka / Dark brown
Corda / Silk grey

Top in vetro trasparente
Trasparent glass top

page: 36 - 37

MARINE

44

cod. 3078

Inox AISI 316 L

AISI 316 L Stainless steel
Top in HPL, Bianco o Nero
HPL top, White or Black

16 page: 82 - 85

X%

34

49

SUMMER SET

cod. 3019

Bianco / White
Moka / Dark brown

page: 28 - 29

VICTOR

cod. 3974

Bianco / White

Moka / Dark brown
Anodizzato argento / Silver
Piano forato / Pierced top

page: 73-92

2 80

37

45

\4

GAZEBO/ SUN UMBRELLAS GAZEBO/ SONNENSCHIRME

LOTUS

cod. 4740

Struttura: ferro Moka
Studs: Dark brown iron

page: 38 - 39

275

N7

350

cod. 4754

Struttura alluminio e acciaio Inox
304 EP, base rettangolare

in marmo

Aluminium and stainless steel
304 EP structure, rectangular
marble base

page: 93-94-95

303

om0

350

SUMMER SET
13019

280

Bianco / White
Moka / Dark brown

37

page: 28 - 29

SUMMER SET

2130

cod. 3120

Bianco / White
Moka / Dark brown

75

page: 24 - 25

SUMMER SET

cod. 3119

Bianco / White
Moka / Dark brown

page: 22 -23-26-27

VICTOR

cod. 3776

Bianco / White

Nero / Black

Moka / Dark brown
Anodizzato argento / Silver

page:10-11-50-86-88-89-90
91

73

73

117

ALTEA
13400

Bianco / White
Moka / Dark brown

210

page: 71-72-74-75

%4

ALTEA

cod. 2892

Bianco / White
Bronzo / Bronze
Moka / Dark brown

page: 76 - 78 - 79

180

P
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MATERIALS USED VERWENDETE MATERIALIEN

FIBRA SINTETICA

POLIETILENE - Caratteristiche
Si tratta di polietilene ad alta densita HDPE con le seguenti caratteristiche:

Riciclabile con I'uso di apposite tecnologie, non contiene sostanze nocive quali
piombo, mercurio, cadmio e cromo.

Classificato “non pericoloso” con riferimento direttiva ECC 88/379

Ottimaresistenzaallaluce ed alle intemperie; disponibili test fatti da entiautorizzati
quali SGS-CSTC Ltd e CMA Industrial Development Foundation Limited.

UV test fatti con riferimento a ISO 4892-3:2006; Il Polietilene risulta molto
resistente, in particolare, con riferimento alla scala dei grigi (in accordo con la
normativa ISO 105-A02), il valore ottenuto & 4/5. Tale scalavadalab5: grado 5
& il migliore, 1il peggiore.

Offre elevata resistenza ad agenti climatici quali caldo e freddo, ovvero resistente
atemperature comprese tra-30°c e 65°c. Resiste a pioggia, neve, acqua di mare
e di piscina.

Resistenza alla trazione non inferiore a 200 kg/cm?2. Test effettuato da SGS con
riferimento a ASTM D638-08.

Prodottosurichiesta contest IMO con maggiorazione diprezzo: IMO A652(16)8.2
e IMO A652(16)8.3.

Intrecciato a mano.
Facile da pulire. Si puo lavare con I'utilizzo di prodotti non aggressivi.

Adatto sia per uso interno che esterno.

PVC - Caratteristiche

Riciclabile con|'utilizzo di apposite tecnologie, non contiene sostanze classificate
nocive.

Buona resistenza alla trazione e all'allungamento; rinforzato internamente
con dei fili di poliestere. Dai test effettuati, risulta che tale materiale tende ad
allungarsileggermente se sottoposto a carichi per periodi prolungati, rimangono
comunque inalterate le caratteristiche statiche.

Come per il Polietilene, il PVC & resistente ad agenti climatici e naturali quali
pioggia, acqua di mare, acqua di piscina, caldo e freddo. Resiste in condizioni di
temperatura comprese tra i -20°c e 55°c.

Resiste ai raggi UV:

Con riferimento a ISO 105-B02:1994 e ISO 105-A02:1993 e ASTM D2244-07. I
PVC risulta molto resistente, in particolare, con riferimento alla scala dei grigi, il
valore ottenuto € 4/5. Tale scalava da 1l a5: grado 5 e il migliore, 1 il peggiore.

Resistente ad allungamento e rottura. Disponibili test fatti da Varaschin presso
enti autorizzati con riferimento a EN ISO 1421/98.

Ottima resistenza all'abrasione (Martindale). Inizio rottura fili a circa 80.000 giri.
Test effettuato con riferimento a EN ISO 12947-2:1998

Prodotto surichiesta contest IMO con maggiorazione diprezzo: IMOAB52(16)8.2
e IMO A652(16)8.3.

Intrecciato a mano.

Facile da pulire. Si puo lavare con I'utilizzo di prodotti non aggressivi.

Adatto sia per uso interno che esterno.

TELINA BATYLINE-FERRARI - Caratteristiche
« Ottima tenuta allo strappo
+ Buona resistenza agli UV
* Resistente alla muffa

» 100% riciclabile; i tessuti Batyline sono “eco-designed”, prodotti all'insegna
del rispetto dell'ambiente e con basso impatto ambientale.

Prodottosurichiestacontest IMO con maggiorazione diprezzo: IMOAG652(16)8.2
e IMO A652(16)8.3.

ALLUMINIO - Caratteristiche
» 100% Riciclabile
- Elevata resistenza alla corrosione

Trattato e verniciato con varie finiture lucide, opache, lisce e/o ruvide al tatto.
Verniciatura a polveri.

Effettuati test circa la Resistenza alla graffiatura e all'abrasione con riferimento
anorma UNI'9428:1989. Con un carico paria 1,IN, livello di prova raggiunto pari
a4 Lascalavadalabdoveleilrisultato peggiore e 5 il migliore.

» Non necessita manutenzione

Anche se leggero (peso specifico circa 1/3 acciaio), grazie a spessori appropriati
garantisce buona resistenza strutturale; fatti vari test presso enti autorizzati
sempre con esito positivo: 1) carico statico sul sedile-schienale 2) resistenza a
fatica del sedile-schienale 3) carico statico su gambe anteriori 4) carico statico
su gambe laterali EN 1728:2000

ACCIAIO INOX - Caratteristiche
« Riciclabile
« Finitura lucida o satinata

Acciaio AISI 304 - Buona resistenza alla corrosione: causa sviluppo spontaneo di
un sottile strato di ossido di cromo sulla superficie, caratteristica tipica dell’acciaio
inox, puo affiorare nel tempo qualche punto di ruggine. Si sconsiglia I'utilizzo
dell'acciaio AISI 304 in ambienti ricchi di nebbia salina e in presenza di sostanze
aggressive quali cloro. Nelle collezioni Avalon, Loop e Marine (fatta eccezione per il
tavolo Marine 200x100 con telaio in acciaio AISI 304) utilizziamo acciaio inox AlSI
316L, ovvero il piu resistente in assoluto a corrosione e ruggine; questo acciaio
puo essere utilizzato anche in ambiente marino, ovvero I'ambiente piu “difficile”
in quanto ricco di nebbia salina. Inoltre, non ha problemi se a contatto con acque
trattate tipo acqua di piscina. In qualsiasi caso, con I'utilizzo di prodotti specifici
per acciaio, questo puo essere facilmente pulito e lucidato.

POLARWOOD - Caratteristiche

Doghe per tavoli disponibili nelle finiture bianco e moka con tintura in massa.
Aspetto del tutto simile al legno sia al tatto che visivo. Resistente a raggi UV (se
non riflessi e potenziati da oggetti specchianti quali bicchieri in vetro, occhiali,
ecc.) e insensibile ad agenti atmosferici quali acqua, neve, caldo e freddo.

Materiale riciclabile.
Facile da pulire. Si puo lavare con I'utilizzo di prodotti non aggressivi.

Adatto sia all'uso interno che esterno.
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MATERIALS USED VERWENDETE MATERIALIEN

SYNTHETIC FIBRE

POLYETHYLENE - Characteristics
High-density polyethylene (HDPE) with the following characteristics:

It can be recycled using special technologies, and does not contain noxious
substances like lead, mercury, cadmium and chromium.

It is classified as “not dangerous” according to Directive ECC 88/379

Excellent light and weather resistance; tests carried out by authorized centres,
incl. SGS-CSTC Ltd and CMA Industrial Development Foundation Limited, can be
provided.

UVtestscarriedoutinaccordance with 1ISO 4892-3:2006 indicate that polyethylene
is very resistant. In particular, with reference to the grey scale (in compliance with
norm ISO 105-A02), the value obtained is 4/5. In the scale 1-5 the optimum value
is b; the worst value is 1.

It offers high resistance to temperatures ranging from -30°C to 65°C. It is also
resistant to the rain, snow, sea water and pool water.

Tensile strength not less than 200 kg/cm?2. Test carried out by SGS with reference
to ASTM D638-08.

IMO testing of product at an extra charge: IMO A652(16)8.2 and IMO
AB52(16)8.3.

Hand woven.
Easy to clean. Can be cleaned with mild products.

Suitable for indoor and outdoor use.

PVC - Characteristics

It can be recycled using special technologies, and does not contain substances
classified as noxious.

Good tensile and elongation strength; reinforced internally with polyester threads.
Tests carried out indicate that this material tends to stretch slightly if subjected
to loads for prolonged periods, although its static characteristics remain
unchanged.

Like polyethylene, PVC is resistant to the climate and weather, incl. the rain, sea
water, pool water, heat and cold. It is resistant to temperatures ranging from -20°C
to 55°C.

UV resistant:

With reference to ISO 105-B02:1994, ISO 105-A02:1993 and ASTM D2244-07, PVC
is very resistant. In particular, with reference to the grey scale, the value obtained is
4/5. In the scale 1-5 the optimum value is 5; the worst value is 1.

Breaking strength and extension resistant. Tests carried out by authorized labs on
behalf of Varaschin with reference to EN ISO 1421/98 can be provided.

Excellent abrasion resistance (Martindale). Threads begin to break after approx.
80,000 revolutions. Test carried out with reference to EN ISO 12947-2:1998

IMO testing of product at an extra charge: IMO A652(16)8.2 and IMO
A652(16)8.3.

Hand woven.
Easy to clean. Can be cleaned with mild products.

Suitable for indoor and outdoor use.

BATYLINE-FERRARI FABRIC - Characteristics
« Excellent tear resistance

« Good UV resistance

» Mould resistant

+ 100% recyclable; Batyline fabrics are “eco-designed” and manufactured with a
low environmental impact.

IMO testing of product at an extra charge: IMO A652(16)8.2 and IMO
A652(16)8.3.

ALUMINIUM - Characteristics
+ 100% recyclable
+ High corrosion resistance

Treated and varnished with various glossy, matt, plain and/or rough finishes.
Epoxy powder coated.

Scratch and abrasion resistance tests carried out in compliance with UNI
9428:1989. With a load of 1.IN, the value obtained is 4. In the scale 1-5 the optimal
value is 5 and the worst value is 1.

» No maintenance needed.

Even if it is lightweight (its specific weight is approx. 1/3 of that of steel), if the
thickness is appropriate it offers good structural resistance. Various tests have
been carried out at authorized labs, always with positive results: 1) static load on
seat-back 2) fatigue resistance of seat-back 3) static load on front legs 4) static
load on side legs EN 1728:2000

STAINLESS STEEL - Characteristics
» Recyclable
* Glossy or satin finish

Steel AISI 304: good corrosion resistance: because a thin layer of chromium
oxide forms naturally on the surface of stainless steel, some rusty spots may
appear over time. Steel AISI 304 should not be used in environments rich with
saline mist or where there are aggressive substances like chlorine. The Avalon,
Loop and Marine collections (with the exception of the Marine table 200x100 with
frame in steel AISI 304) use stainless steel AISI 316L, which offers the highest
resistance to corrosion and rust; this steel can be used in marine environments
which are particularly “difficult” because of the presence of saline mist. In addition,
steel AISI 316L is not affected by contact with treated water, like pool water. In any
case, it can be easily cleaned and polished with specific products.

POLARWOOD - Characteristics

Table slats available with a white and Dark brown finish (full dyed). They look and
feel like wood. UV resistant (provided the UV rays are not reflected by reflective
objects like glass surfaces, glasses, etc.) and resistant to the weather, incl. the
snow, heat and cold.

Recyclable material.
Easy to clean. Can be cleaned with mild products.

Suitable for indoor and outdoor use.

MATERIALS USED VERWENDETE MATERIALIEN

SYNTHETIKFASER

POLYETHYLEN - Eigenschaften

Es handelt sich um hoch verdichtetes Polyethylen HDPE mit den folgenden
Eigenschaften:

Mit speziellen Verfahren recycelbar, es enthalt keine Schadstoffe, wie Blei, Quecksilber,
Kadmium und Chrom.

Nach Richtlinie 88/379/EWG als “ungefahrlich” bewertet.

Ausgezeichnete Licht- und Witterungsbestandigkeit, es liegen Prufungen von
zugelassenen Prufstellen vor, wie SGS-CSTC Ltd und CMA Industrial Development
Foundation Limited.

Die UV-Bestandigkeit wurde nach ISO 4892-3:2006 gepruft; Polyethylenist besonders
bestandig, nach dem Graumafstab ISO 105-A02 betragt die Echtheitszahl 4/5.
Dieser MaBstab hat Echtheitszahlen von 1 bis 5: Stufe 5 ist die beste und Stufe 1 die
schlechteste Bewertung.

Es bietet eine hohe Klimabestandigkeit (Hitze oder Kalte) und eine
Temperaturbestandigkeit von -30°C und 65°C. Es ist bestandig gegen Regen, Schnee,
Meerwasser und Schwimmbadwasser.

Die Zugfestigkeit betragt mindestens 200 kg/cm?2. Die Prufung wurde von SGS nach
ASTM D638-08 durchgefuhrt.

Produkt auf Wunsch gegen Mehrpreis mit Prifung nach IMO: IMO A652(16)8.2 und
IMO A652(16)8.3.

Von Hand geflochten.
Leicht zu reinigen. Es kann mit nicht aggressiven Reinigungsmitteln gesaubert werden.

Geeignet sowohl fur den Innenbereich, als auch fur den AuBenbereich.

PVC - Eigenschaften
Mit speziellen Verfahren recycelbar, es enthalt keine als schadlich bewerteten Stoffe.

Gute Zugfestigkeit und Dehnfestigkeit; innen mit Polyesterfaden verstarkt. Die
durchgeftuhrten Prufungen haben gezeigt, dass dieses Material bei langerer Zeit unter
Last zu einer leichten Dehnung neigt, die statischen Eigenschaften bleiben jedoch
unverandert.

Ebenso wie Polyethylen ist auch PVC Klima- und Natureinflussen, wie Regen,
Meerwasser, Schwimmbadwasser, Hitze und Kalte gegenuber bestandig. Die
Temperaturbestandigkeit liegt zwischen -20°C und 55°C.

UV-Bestandigkeit:

Nach 1SO 105-B02:1994 und ISO 105-A02:1993 und ASTM D2244-07. PVC ist sehr
bestandig, nach dem GraumaBstab betragt die Echtheitszahl 4/5. Dieser MaBstab
hat Echtheitszahlen von 1 bis 5: Stufe 5 ist die beste und Stufe 1 die schlechteste
Bewertung.

Dehnfest und bruchfest. Es liegen Prufungen vor, die von Varaschin bei zugelassenen
Prufstellen nach EN ISO 1421/98 durchgefuhrt wurden.

Ausgezeichnete Abriebfestigkeit (Martindale). Beica.80.000 Scheuertouren beginnen
die Faden zu reifen. Die Prufung wurde nach a EN ISO 12947-2:1998 durchgefthrt.

Produkt auf Wunsch gegen Mehrpreis mit Prifung nach IMO: IMO A652(16)8.2 und
IMO AB52(16)8.3.

Von Hand geflochten.

Leicht zu reinigen. Es kann mit nicht aggressiven Reinigungsmitteln gesaubert
werden.

Geeignet sowohl fur den Innenbereich, als auch fur den AuBenbereich.

BATYLINE-GEWEBE VON FERRARI - Eigenschaften
« Ausgezeichnete ReiBfestigkeit

+ Gute UV-Bestandigkeit

+ Schimmelbestandig

+ 100% recycelbar; Batyline-Gewebe sind “eco-designed”, d.h. umweltfreundlich
hergestellte und umweltschonende Produkte.

Produkt auf Wunsch gegen Mehrpreis mit Priifung nach IMO: IMO A652(16)8.2 und
IMO A652(16)8.3.

ALUMINIUM - Eigenschaften
» 100% recycelbar
» Hohe Korrosionsbestandigkeit

Oberflachenbehandelt und beschichtet mit verschiedenen glanzenden, matten,
glatten und/oder rauhen Oberflachen. Pulverbeschichtet.

Die Kratzfestigkeit und Abriebfestigkeit wurden nach UNI 9428:1989 gepruft. Bei
einer Kraft von 1,IN wird Grad 4 erreicht. Der MaBstab hat Kennzahlen von 1 bis 5,
wobei 1 die schlechteste und 5 die beste Bewertung ist.

» Wartungsfrei.

Aluminium ist zwar leicht (sein spezifisches Gewicht betragt ca. 1/3 des spezifischen
Gewichts von Stahl), doch mit entsprechenden Materialstarken wird eine gute
strukturelle Festigkeit erreicht; die verschiedenen Prufungen bei zugelassenen
Prufstellen brachten alle ein positives Ergebnis: 1) statische Belastung von Sitz -
Ruckenlehne 2) Ermudungsfestigkeit von Sitz - Rickenlehne 3) statische Belastung
der Vorderbeine 4) statische Belastung der Seitenbeine EN 1728:2000

EDELSTAHL - Eigenschaften
» Recycelbar
« Glanzende oder seidenmatte Oberflache

Edelstahl V2A: gute Korrosionsbestandigkeit: durch die spontane Bildung einer
dunnen Chromoxidschicht an der Oberflache, eine typische Eigenschaft von Edelstahl,
konnen mit der Zeit Roststellen auftreten. Es wird empfohlen, Edelstahl V2A nicht in
Raumen mit Salznebel und bei Vorhandensein von aggressiven Stoffen, wie Chlor zu
verwenden. Bei den Kollektionen Avalon, Loop und Marine (ausgenommen der Tisch
Marine 200x100 mit Gestell aus V2A) verwenden wir Edelstahl V4A, der die beste
Korrosions- und Rostbestandigkeit tberhaupt aufweist; dieser Stahl kann auch in
Meeresumgebung benutzt werden, der “schwierigsten” Umgebung, da sie reich an
Salznebel ist. Ferner hat er keine Probleme, wenn er mit aufbereitetem Wasser, wie
Schwimmbadwasser in Berthrung kommt. Mit speziellen Produkten fur Stahl kann
er immer problemlos gereinigt und poliert werden.

POLARWOOD - Eigenschaften

Leisten fur Tische, erhaltlich in den Ausfuhrungen Weif3 und Mokka, durchgefarbt. Bei
Bertuihrung und optisch gleicht das Aussehen nattrlichem Holz. UV-bestandig (wenn
die Strahlen nicht durch spiegelnde Gegenstande, wie Glaser, Brillen, usw. reflektiert
oder verstarkt werden) und unempfindlich gegentber Witterungseinflissen, wie
Wasser, Schnee, Hitze und Kalte.

Recycelbares Material.

Leicht zu reinigen. Es kann mit nicht aggressiven Reinigungsmitteln gesaubert
werden.

Geeignet sowohl fur den Innenbereich, als auch fr den AuBenbereich.
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Scacco, il sistema modulare
con infinte possibilita di configurazion
per il vivere contemporaneo

Scacco is a modular furnishing system
with a wide range of possible
configurations for the contemporary living

Varaschine



la superticie opaca permette agli occhi
di penetrare oltre il colore

ti dona la senzazione

di immergerti nella sua profondita

matte surfaces allow the eyes
to penetrate the surface of colours
giving you the feeling to sink in them




Scacco c#01

A sinistra composizione di due elementi
a sistema fisso, colore Bianco laccato
opaco con ante rettangolari e vani a
giorno. Completano la composizione tre
Level con anta a ribalta con profondita
50cm, per un piano d'appoggio
versatile. Per la parete a destra una
composizione “libera” di elementi con

4

diverse dimensioni e profondita, in un
alternarsi di vani a giorno e spazi chiusi
da antine push-pull. Il tutto in colore
Bianco laccato opaco.

Questo & un esempio della grande
versatilita e componibilita di Scacco.
Sedia Kami, Tavolo Deer, Divano
Dorsoduro. Info tecniche pag. 78.

To the left: fixed combination with two
units in matte white lacquer with
rectangular doors and open
compartments. This furnishing system is
completed by three 50cm Level units
with flap doors, which create a versatile
rest surface. The wall to the right is
finished by a “free” combination of units

with varying dimensions and depth, in
an alternation of storage spaces, either
open or closed by push-pull doors. All in
matte white lacquer. This is an example
of Scacco's outstanding versatility and
modularity. Kami chair, Deer table,
Dorsoduro sofa. Technical details on
page 78.







Scacco c#01

Dettaglio della composizione‘libera”
che mette in risalto i vari elementi e
le profondita di Scacco con
particolare evidenza per la finitura a
45° gradi che ne esalta la linea pulita.

A detail of the “free” furnishing
combination that enhances the
various components and depths of
Scacco. Take a closer look at the 45
degree finish, which enhances
Scacco's uncluttered lines.
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Scacco c#02

[l mobile componibile con elementi
Box a giorno o chiusi con ante ad
apertura push-pull o con cassetti, si
affianca al mobile TV per una zona
living attrezzata ed elegante. Tutto
laccato opaco colore Fucile.

Divano e poltrona Dorsoduro. Info
tecniche pag. 78.

12

A modular unit with Box elements,
both open and with push-pull doors
or drawers, sits next to a TV unit,
creating a complete, elegant living
area solution. All pieces are in

matte Fucile lacquer. Dorsoduro sofa
and armchair. Technical details on
page 78.
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Scacco c#02

Tutti gli elementi sono in laccato
opaco colore Fucile con l'inserimento
di ante forate in poliestere colore
Mastice. Poltrona Dorsoduro. Info
tecniche pag. 78.

14

All pieces are in matte Fucile lacquer
with polyester perforated doors in
Mastice colour. Dorsoduro armchair.
Technical details on page 78.
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Scacco c#02

Mobile componibile con elementi Box
a giorno o chiusi con ante ad
apertura push-pull .Tavolo Made e
sedia Avalon. Info tecniche pag. 78.

16

Modular unit with Box elements, both
open and with push-pull doors. Made
table and Avalon chair. Technical
details on page 78.
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Scacco c#02
Ogni anta & personalizzabile con
diverse tipologie di maniglie.

Every door can be customized with
different handle types.

18
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Scacco c#03

Composizione living con due Level
da110 cm e pannello TV;

a completare il tutto una Base con
anta a ribalta e un piano sospeso
come piano d'appoggio. Finitura
laccato opaco colore Opale, colore
Mastice per le ante forate.

Info tecniche pag. 78.

20

Living room solution with two 110cm
wide Level units and a TV panel,
finished with a base unit with a flap
door and a suspended rest surface.
All pieces in matte opale lacquer,
mastice colour for the polyester
perforated doors. Technical details on
page 78.
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Scacco c#03

Le ante a ribalta in poliestere colore
Mastice con lavorazione forata, hanno
una valenza estetica e funzionale;
anche con 'anta chiusa & possibile
controllare, con I'utilizzo del
telecomando, i diversi sistemi
elettronici .

These polyester perforated flap doors
in Mastice colour are beautiful and
also functional. Even when the door
is closed you can control your electric
appliances with the help of a remote
control.
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Scacco c#04

'accostamento dei due colori a
contrasto, Terra e Pepita, rende
questa semplice composizione un
elemento forte e distintivo. Poltrona
Dorsoduro. Info tecniche p. 79.

Two contrasting colours - Terra and
Pepita — make this furnishing system
really unique. Dorsoduro armchair.
Technical details on page 79.




Scacco c#04

Due moduli contenitori 113 con ante
rettangolari e vani a giorno. La
scocca colore Terra, in finitura opaca,
puo essere completata con ante a
contrasto di colore Pepita sempre in
finitura opaca, oppure con ante in
finitura lucida. Tavolo Made e sedia
Avalon. Info tecniche p. 79.

26

Two storage modules 113 with
rectangular doors and open
compartments. The matte Terra
carcase can be finished with doors in
contrasting matte Pepita or with a
glossy finish. Made table and Avalon
chair. Technical details on page 79.
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Scacco c#05

Zona relax/living con Modulo a
sistema fisso 168, colore Bianco
laccato opaco e anta a ribalta colore
Quarzo laccato opaco. A completare
il tutto due panche da165 cm colore
Quarzo laccato opaco. Libreria Face.
Info tecniche p. 79.

30

The relax/living area is enhanced by
a fixed Module 168 in matte white
lacquer with a matte lacquered
Quarzo flap door. Finished with two
165cm wide low shelves in matte
Quarzo lacquer. Face bookcase.
Technical details on page 79.




Scacco c#05

L' anta a ribalta, disponibile in finitura
opaca o lucida, si trasforma in un
comodo piano di appoggio.

The flap door, which is available with

a matte or glossy finish, can be
turned into a practical rest surface.

32
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Scacco c#06

Una zona living importante che ha scorrevole in vetro nero. Divano e consisting of Box38 modules with
come protagonista la libreria tavolini Tibidabo. Info tecniche p. 79 Mastice colour perforated doors,
modulare con finitura Rovere, colore open compartments and a sliding
Tabacco, e ripiani colore Arancio An important living area where the doors in black glass. Tibidabo sofa
laccato opaco; ad essa si aggiunge il protagonist is the Tabacco stained and coffee tables. Technical details
mobile di servizio composto da oak wood modular bookcase with on page 79

moduli Box38 con ante forate colore  matte orange lacquered shelves

Mastice, vani a giorno e un anta matched with a service module

34
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Scacco c#06

Libreria modulare che si trasforma in
mobile contenitore grazie alle ante
con apertura push-pull .Struttura in
finitura Rovere, colore Tabacco, ante
colore Bianco laccato lucido. Divano
Tibidabo. Info tecniche p. 80.

40

¥

The modular bookcase is
transformed into a storage cabinet
thanks to push-pull doors. Tabacco
stained oak wood carcase, glossy

white lacquered doors. Tibidabo sofa.

Technical details on page 80.
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le supertici lucide migliorano ed esaltano
la percezione dei colori
mentre |i protegge dal passare del tempo

glossy surfaces enhances and deepens
the perception of colours
whilst protecting them from aging
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Scacco c#07

Giocano con i moduli Box38 le due
composizioni di questo living.

La parete di sinistra € composta da
nove moduli color Terra laccato lucido,
tutti con ante push-pull, in due finiture.
Nella parete frontale i sette moduli,
colore Pepita laccato lucido, sono
completati da due Basi color Terra

46

laccato lucido. Divano Dorsoduro. Info
tecniche p. 80.

Combinations of Box38 modules
create two furnishing solutions for the
living area. The wall to the left consists
of nine modules in glossy Terra
lacquer with push-pull doors, in two

finishes. The front wall consists of
seven modules in glossy Pepita
lacquer, completed by two base units
in glossy Terra lacquer. Dorsoduro
sofa. Technical details on page 80.
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Scacco c#07

Composizione con ante ad apertura
push-pull, ma possono essere
personalizzate con varie tipologie di
maniglie. Poltrona Dorsoduro.

48

A furnishing system with push-pull
doors that can be finished with
various types of handles. Dorsoduro
armchair.

49



Scacco c#07

Composizione simmetrica di nove
moduli Box38 abbinata al tavolo
Kolonaki e alle sedie Cricket.

A symmetrical combination of nine

Box38 modules matched with a
Kolonaki table and Cricket chairs.

50
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Scacco ¢#07
Linterno dei moduli Box & attrezzato
con mensole in vetro trasparente.

The inside of Box modules is
equipped with shelves in clear glass.

52
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Scacco c#08

Eleganza semplice per questa
composizione verticale realizzata con
tre Tower da 165 cm, colore Oliva
laccato lucido. Le ante sono tutte ad
apertura push-pull ma disponibili
anche con maniglione cromato.
Tavolo allungabile Platter e sedie
Marry. Info tecniche p. 80.

54

Simple elegance distinguishes this
vertical solution with three 165cm tall
Towers in glossy Oliva lacquer. The
doors are of push-pull type but they
can also be finished with chromed
handles. Platter extending table and
Marry chairs. Technical details on
page 80.
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Scacco c#08

Composizione orizzontale realizzata
con tre Level, colore Oliva laccato
lucido, con piccole maniglie a
cilindro. Info tecniche p. 81.

A horizontal solution with three Level
units in glossy Oliva lacquer, with
small cylinder-shaped handles.
Technical details on page 81.
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Scacco c#09

Composizione modulare di otto
mensole, laccate lucide colore
Quarzo, con reggilibri in allumino
colore Geranio.

I reggilibri sono mobili e si possono
utilizzare sia come vani sia come
semplici separatori. Le due Basi da
165 cm, colore Quarzo laccato lucido,
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completano il living. Divano Tibidabo.
Info tecniche p. 81.

A modular system consisting of eight
shelves with aluminium book-ends in
glossy Geranio lacquer. The book-
ends are movable and can be used

as compartments as well as

|

[

separators. Two 165cm wide base
units in glossy Quarzo lacquer
complete the living area. Tibidabo
sofa. Technical details on page 81.
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Scacco c#09

La mensola montata asimmetrica
consente di avere un pratico
appoggio o si trasforma in un piccolo
scrittoio.

An asymmetrical shelf can be used
as a practical rest surface or a small
writing desk.

HISTUHRE DE
. LART MK ERNE
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Scacco ¢#10

I mobile contenitore realizzato con due
Box38 a tre ante colore Bianco laccato
lucido, & completato da un pannello al
quale fissare la televisione. Accostata a
questa composizione lineare, tre Box
38 colore Granato laccato lucido
posizionati asimmetricamente.

Tutte le ante sono ad apertura push-pull

62

ma personalizzabili con diverse tipologie
di maniglie. Poltrona e poggiapiedi
Loop. Info tecniche p. 81.

The storage cabinet is made with two
Box38 modules with three doors in
glossy white lacquer, and is completed
by a TV panel. Next to this linear

solution there are three Box 38
modules in glossy Granato lacquer in
asymmetrical positions. All doors are of
push-pull type, but can also be finished
with various type of handles. Loop
armchair and footstool.

Technical details on page 81.
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Scacco c#11

Protagonista di questo spazio dining
€ la composizione realizzata con
moduli di varie dimensioni e finiture.
Ai Box38 e ai Level con ante colore
Bianco laccato lucido, si affiancano i
moduli in finitura Rovere, colore
Wengg, a giorno.

Tavolo allungabile Curvex con sedia

66
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Cricket. Info tecniche p. 81.

The protagonist of this dining area is
the furnishing system made with
modules with various dimensions and
finishes. Box38 and Level modules
are finished with glossy white
lacquered doors and are matched

Tk

with open modules in oak wood
Wenge stained. Curvex extending
table with Cricket chair. Technical
details on page 81.
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Scacco c#11

Le diverse attrezzature interne
consentono di differenziare e
personalizzare tutti i moduli Box50.
In questa composizione la versione a
cassettone.

Different interior fittings can be used
to finish the various Box50 modules
as you prefer. This solution is finished
with drawer.
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Scacco c#12

Tower di diverse altezze, colore Nero
laccato lucido, abbinati alla panca
finitura Rovere, colore Tabacco, e alle
Basi con ante a ribalta, sempre nero
lucido, sono gli elementi che
compongono questa elegante
soluzione dining. Madia e tavolo
Prado. Info tecniche p. 81.

72

Towers of various heights in glossy
black lacquer are matched with a low
shelf in oak wood Tabacco stained
and base units with flap doors, also in
glossy black. This elegant dinning
solution is finished with a Prado
sideboard and chair. Technical details
on page 81.
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Scacco c#12

Le Tower di diverse altezze sono
accostate sfalsate per creare
movimento e nel contempo
creare nuovi spazi utilizzabili.

Towers of various heights sit one next
to each other to create a beautiful
rhythm and make the most of the
space available.
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N

5201

5201G

5993G

5203

5203G1

5211G

5220G

5220G1

5208G

5999G

5226

5223

5215

5220

5221

57083

5633MC

5216

58512

57084

5220

55074

5507L

55093

Box 38

Box 38

Modulo a giorno 38

Open unit 38

Ripiano per modulo 38

Shelf for unit 38

Box 38 - 20

Box 38 - 20

Modulo giorno 38-20 2 ripiani
Open unit 38-20 2 shelves
Modulo giorno 50

Open unit 50

Modulo giorno Level 38x110
Open Level 38x110

Modulo giorno level 38x110 1 divis
Open Level 38x110 1 partition
Modulo giorno Tower 38x110
Open Tower 38x110

Ripiano x modulo tower 38
Shelf for tower 38

Modulo 113
Unit 113
Level 2x50
Level 2x50

Box 50 40

Box 50 40

Level 2x38

Level 2x38

Level 3x38

Level 3x38

Pannello a vista 165x110
Panel at sight 165x110

Credenza 165 cassettiera a sinistra e 2 ante
Modular unit 165 drawers on the left and 2 doors
Box 50x4

Box 50x4

Zoccolo 110x50

Plinth 110x50

Pannello a vista 220x110

Panel at sight 220x110

Level 2x38

Level 2x38

Ripiano in appoggio 220 x 50

Big shelf 220x50

Supporto laterale ripiano

Side support for shelf

Base a ribalta 165x50

Low unit with folding door 166x50

pag. 4

5bx38xb5 cm
5bx36x55 cm
51,2x322x1,9 cm
110x38x55 cm
110x36x55 cm
5bx48xb5 cm
110x36x275 cm
110x36x275 cm
275x36x110 cm

23,7x32,2x1.9 cm

113x38x82,6 cm

110x50x275 cm

pag. 12

220x50x55 cm
110x38x275 cm
165x38x275 cm

166x3x110 cm

165x52,5x113,6 cm
110x50x110 cm

110x48x3,6 cm

pag. 20
220x3x110 cm
110x38x275 cm
220x50x75 cm
25x60x29,2 cm

165x50,5%29,2 cm

Scacco c#04
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Scacco c#06
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n.3

n.2

n.2

5201

41122

5226

5228

55102

55103

5236G7

5234G7

59543X

59542

5200GL

5203S

Box 38

Box 38
Mensola 110x31
Shelf 110x31

Modulo 113 ante in contrasto
Unit 113 with different colour doors

Modulo 168 1 ribalta
Unit 168 1 folding door
Panca 110x50
Bench 110x50

Panca 165x50
Bench 165x50

Libreria 110x220
Bookshelf 110x220
Libreria 55x220
Bookshelf 55x220
Zoccolo 165

Plinth 165

Zoccolo 110

Plinth 110

Modulo a giorno 38-40 2 ante a sinistra
Open unit 38-40 2 left doors
Modulo a giorno 38-20 anta scorrevole
Open unit 38-20 sliding door

pag. 24

55x38xb65 cm

110x31x75 cm

113x38x82,5 cm

pag. 30

168x38x82,5 cm
110x60x11 cm

165x560x11 cm

pag. 34

110x36x220 cm
55x36x220 cm
165x36x3,5 cm

110x36x3,5 cm

220x38x55 cm

110x36x55 cm
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n.7

n.2

5236M1  Libreria 110x220
Bookshelf 110x220
5236M2  Libreria 110x220
Bookshelf 110x220
5236M Libreria 110x220
Bookshelf 110x220
59543X  Zoccolo 165
Plinth 165

5236X1 Libreria 110x220
Bookshelf 110x220
5234X Libreria 55x220
Bookshelf 55x220
59543X  Zoccolo 165
Plinth 165

5201 Box 38
Box 38

55104 Panca 220x50
Bench 220x50

5201 Box 38
Box 38
5201 Box 38 anta poliestere forata

Box 38 polyester perforated door

5209 Tower 3x38
Tower 3x38

pag. 40-42

110x38x220 cm
110x38x220 cm
110x38x220 cm

165x36x3,6 cm

110x38x220 cm
55x38x220 cm

165x36x3,5 cm

pag. 46

5bx38xbb cm

220x50x11 cm

55x38x55 cm

55x38x55 cm
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275x38x165 cm

Scacco c#08
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Scacco c#12

(220)

N

o0

n.3 5221
n.9 41123
n.8 4112D
n.2 55093
n.3 5201
n.2 5204
n.1 57083
n.2 5200
n.1 5236M3
n.1 59542
n.1 5202G3
n.2 5220
n.2 5208
n.2 5209
n.1 55104
n.1 55094

Level 3x38 con pomello

Level 3x38 with cylindar-shaped handle

Mensola 165 x 31

Shelf 165x31

Divisorio reggilibro 31

Book-ends 31

Base anta a ribalta 165x50

Low unit with folding door 165x50

Box 38

Box 38

Box 38 - 30

Box 38 - 30

Pannello a vista 165x110
Panel at sight 165x110

Box 38 - 40

Box 38 - 40

Libreria 110x220
Bookshelf 110x220
Zoccolo 110x38

Plinth 110x38

Modulo a giorno 38 2V
Open unit 38 2V
Level 2x38

Level 2x38

Tower 2x38

Tower 2x38

Tower 3x38

Tower 3x38

Panca 220x50

Bench 220x50

Base ante a ribalta 220x50

Low unit with folding door 220x50

pag. 56

275x38x165 cm

pag. 58

165x31x75 cm
55x31x31 cm

165x50,5x29,2 cm

pag. 62

55x38x65 cm
165x38x55 cm

165x3x110 cm

pag. 66
220x38x55 cm
110x38x220 cm
110x36x3,5 cm
B5x36x110 cm

110x38x275 cm

pag. 72

275x38x110 cm
275x38x165 cm
220x50x11 cm

220x50x29,2 cm
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Costruzione Attrezzature Aperture Maniglie

I mobili Scacco sono realizzati con materiali dalle Per l'interno dei moduli Box sono disponibili svariate  Le ante dei moduli Scacco possono avere diverse Per personalizzare le ante Scacco sono disponibili
altissime prestazioni. In evidenza la costruzione a 45°  soluzioni funzionali: leggeri cassetti, mensole in vetro tipi di apertura: push-pull (5), scorrevole (6) per varie tipologie di maniglie (9-10-11) tutte in acciaio
(1) che rende pulita e lineare la forma geometrica. trasparente ... (2-3) chiudere vani diversi e per risparmiare spazio, cromato che non solo ne esalta 'aspetto estetico ma

Le mensole possono essere attrezzate con pratici o a ribalta (7) per creare un comodo piano ne impedisce l'usura.

reggilibri (4) in lamiera curvata e laccata, i quali d’appoggio.

creano utili vani chiusi o semplici divisori . Inoltre le speciali ante in poliestere colore Mastice

con lavorazione forata (5-8), hanno una valenza
estetica e funzionale; anche con I'anta chiusa &
possibile controllare, con ['utilizzo del telecomando,
i diversi sistemi elettronici.

Construction Interior fittings Opening systems Handles
Scacco units are made with high-performance Box modules can be finished with a variety of Scacco modules come with doors with the following You can customize your Scacco doors with various
materials. Worth mentioning is the 45 degree functional interior fittings: lightweight drawers, opening systems: push-pull (5), sliding (6) to close types of handles (9-10-11). They are all made of
construction (1), which makes a geometrical shape shelves in clear glass ... (2-3) more compartments and save space, flap (7) to steel, which is a hardwearing material that will
look much more linear. Shelves can be finished with practical book-ends (4)  provide for an additional rest surface. always look good.

in curved lacquered sheet metal, which create useful  In addition, special polyester perforated doors in

storage compartments or simple partitions. Mastice colour (5-8) are beautiful and also

functional. Even when the door is closed you can
control your electric appliances with the help of a
82 remote control.



Bianco

Crema

Ostrica

Mastice

Betulla

Quarzo

Salvia

Fucile
Cenere
Cognac
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Palette di colori a catalogo

Scacco presenta una palette di colori composta da 27
referenze disponibili in versione opaca e lucida. Colori
naturali e neutri si affiancano ad altrettante tinte decise ed
a 3 essenze di legno, per rispondere a tutte le richieste.

Colori custom

Se la palette di colori a catalogo non dovesse rispondere
a tutte le esigenze, Varaschin offre un servizio di finitura
su richiesta con colori RAL.

Tabacco

Wenge

Standard colour range

Scacco comes in a range of 27 colours, both matte
and glossy. Natural and neutral colours go hand in
hand with bolder colours and 3 wood finishes, thus
suiting virtually any requirement.

Customized colours

If our standard colour range does not suit your
requirements, we can offer a customised finishing
service with RAL colours.

Varaschin’

via Cervano, 20

31010 Formeniga di Vittorio Veneto (TV)
T +39 0438 5645

F +39 0438 564666
varaschin@varaschin.it
www.varaschin.it
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